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Силабус / Sillabusz (Tárgyleírás) / Syllabus[footnoteRef:1] [1:  Силабус – документ організації освітнього процесу, що містить обсяг освітнього компонента в кредитах ЄКТС та його розподіл у годинах за формами організації освітнього процесу та видами навчальних занять, зміст (тематику: основні теми, у тому числі теми практичних, семінарських та лабораторних занять, орієнтовну тематику індивідуальних та/або групових завдань), результати навчання з освітнього компонента, методи і засоби оцінювання результатів навчання, передумови для вивчення дисципліни (пререквізити)).
A sillabusz (tárgyleírás) oktatásszervezési dokumentum, amely tartalmazza a képzési komponens ECTS-kreditekben megadott értékét, valamint annak órákra lebontott elosztását az oktatás különböző formái és a foglalkozások típusa szerint. A sillabusz tartalmazza a tananyagot (tematika: főbb témák, beleértve a gyakorlati, szemináriumi és laboratóriumi foglalkozások témáit, valamint az egyéni és/vagy csoportos feladatok javasolt témáit), az adott oktatási komponenshez kapcsolódó elvárt tanulási eredményeket, az értékelés módszereit és eszközeit, valamint a tantárgy felvételének előfeltételeit (a prerekvizitumokat).

A syllabus (course description) is an educational administration document that specifies the ECTS credit value of the educational component and its breakdown by academic hours according to different forms of instruction and types of classes. The syllabus includes the course content (topics of the academic subject: main topics, including the topics of practical, seminar, and laboratory classes, as well as suggested topics for individual and/or group assignments), the expected learning outcomes related to the given educational component, the methods and tools of assessment, and the prerequisites (for enrolling in the course).] 

	Код, назва освітнього компонента
(код з ОП, НП)
A képzési komponens kódja, megnevezése
(a képzési programból vagy mintatantervből)
Code and title of the educational component
(from the training programme or curriculum)
	OK 19 
Туристичне краєзнавство
Turisztikai honismeret
Local history tourism

	Тип освітнього компонента (навчальної дисципліни)
A képzési komponens (tantárgy) típusa
Type of the educational component (academic subject)
	Обов’язковий
Kötelező
Compulsory

	Кількість кредитів
Kreditérték
Number of credits (ECTS)
	4

	Всього годин
Összóraszám
Total academic hours
	120

	У тому числі
Ebből
From this
	1) Лекції / Előadás / Lectures: 24
2) Практичні (семінарські) заняття / Gyakorlatok, szemináriumok / Practical (seminar) classes: 16
3) Лабораторні заняття / Laboratóriumi foglalkozások / Laboratory classes: –
4) Самостійна робота здобувача освіти / A hallgató önálló munkája / Student independent work: 80

	Викладач, відповідальний за освітній компонент
(ПІБ, науковий ступінь, вчене звання, посада, адреса електронної пошти)
Tárgyfelelős oktató
(család- és utónév, tudományos fokozat, cím, e-mail)
Instructor responsible for the educational component
(full name, academic degree, academic title, position, email address)
	Торпоі Йосип Йосипович 
PhD, доцент,  доцент кафедри географії та туризму, tarpai.jozsef@kmf.org.ua

Dr. Tarpai József
PhD, docens, a Földrajz és Turizmus tanszék docense, tarpai.jozsef@kmf.org.ua

Tarpai Yosyp
PhD, Associate Professor, Associate Professor of the Department of Geography and Tourism, tarpai.jozsef@kmf.org.ua

	Викладачі, відповідальні за читання лекцій
(ПІБ, науковий ступінь, вчене звання, посада, адреса електронної пошти)
Az előadásokat tartó oktatók
(család- és utónév, tudományos fokozat, cím, e-mail)
Instructors responsible for delivering lectures
(full name, academic degree, academic title, position, email address)
	Торпоі Йосип Йосипович 
PhD, доцент,  доцент кафедри географії та туризму, tarpai.jozsef@kmf.org.ua

Dr. Tarpai József
PhD, docens, a Földrajz és Turizmus tanszék docense, tarpai.jozsef@kmf.org.ua

Tarpai Yosyp
PhD, Associate Professor, Associate Professor of the Department of Geography and Tourism, tarpai.jozsef@kmf.org.ua

	Викладачі, відповідальні за практичні, семінарські заняття
(ПІБ, науковий ступінь, вчене звання, посада, адреса електронної пошти)
A szemináriumokat, gyakorlatikat tartó oktatók
(család- és utónév, tudományos fokozat, cím, e-mail)
Instructors responsible for practical (seminar) sessions (full name, academic degree, academic title, position, email address)
	Торпоі Йосип Йосипович 
PhD, доцент,  доцент кафедри географії та туризму, tarpai.jozsef@kmf.org.ua

Dr. Tarpai József
PhD, docens, a Földrajz és Turizmus tanszék docense, tarpai.jozsef@kmf.org.ua

Tarpai Yosyp
PhD, Associate Professor, Associate Professor of the Department of Geography and Tourism, tarpai.jozsef@kmf.org.ua


	Викладачі, відповідальні за лабораторні заняття
(ПІБ, науковий ступінь, вчене звання, посада, адреса електронної пошти)
A laboratóriumi órákat tartó oktatók
(család- és utónév, tudományos fokozat, cím, e-mail)
Instructors responsible for laboratory sessions
(full name, academic degree, academic title, position, email address)
	–

	[bookmark: _Hlk50125193]Пререквізити навчальної дисципліни
(коди ОК з ОП / навчального плану)
Előtanulmányi követelmények
(a képzési komponensek kódja a képzési programból / mintatantervből)
Prerequisites of the course
(codes of educational components from the training programme / curriculum)
	Організація туризму (Основи туризмознавства), Історія туризму, Географія туризму і рекреації (Географія туризму і рекреації Закарпаття), Географія туризму і рекреації (Географія туризму і рекреації України)

Turizmusszervezés, Turizmustörténet, Turizmus- és rekreáció-földrajz (Kárpátalja turizmus- és rekreáció-földrajza), Turizmus- és rekreáció-földrajz (Ukrajna turizmus- és 
rekreáció-földrajza) 

Tourism organization, History of tourism, Geography of Tourism and Recreation 
(Geography of Tourism and Recreation of Transcarpathia), Geography of Tourism and Recreation (Geography of Tourism and Recreation of Ukraine)

	Анотація дисципліни, мета, завдання

A tárgy rövid annotációja, tárgya és céljai

Brief course description, subject, and objectives
	Навчальна дисципліна «Туристичне краєзнавство» сприяє формуванню у здобувачів освіти компетентностей, необхідних для комплексного вивчення туристично-рекреаційного потенціалу регіону, зокрема природних, історичних і культурних пам’яток, природних рекреаційних ресурсів рівня та характеру їх освоєння і використання, музеїв та інших об’єктів туристичної інфраструктури.

Мета навчальної дисципліни
Метою дисципліни є набуття знань про ресурси та туристично-рекреаційний потенціал регіонів, методи краєзнавчих досліджень, а також основні принципи створення туристичних продуктів, необхідних для розвитку внутрішнього та в’їзного туризму.

Завдання навчальної дисципліни
Методичні: ознайомити здобувачів освіти з основними методами туристично-краєзнавчих і регіональних досліджень, а також розвинути аналітичне та системне мислення, необхідне для виявлення, систематизації та оцінювання туристично-рекреаційного потенціалу регіонів.

Пізнавальні: сформувати комплексні знання про природні, історичні та культурні туристичні ресурси регіонів, елементи туристичної інфраструктури, основні принципи формування туристичних продуктів, а також можливості розвитку внутрішнього та в’їзного туризму.

Практичні: розвинути у здобувачів освіти здатність ідентифікувати та оцінювати туристичні ресурси, а також планувати й розробляти туристичні маршрути та туристичні продукти з урахуванням туристично-рекреаційного потенціалу регіону.
A Turisztikai honismeret kurzus hozzájárul a régió turisztikai és rekreációs potenciáljának – természeti, történelmi és kulturális emlékek, természeti rekreációs erőforrások, fejlettségük és hasznosításuk jellege, múzeumok és egyéb turisztikai infrastrukturális objektumok – átfogó tanulmányozásához szükséges kompetenciák kialakításához a hallgatókban.

A tantárgy célja: olyan ismeretek elsajátítása, amelyek a régiók erőforrásaira és potenciáljára, a helyismereti kutatások módszereire, valamint a turisztikai termékek létrehozásának alapelveire vonatkoznak, amelyek szükségesek a belföldi és a beutazó turizmus fejlesztéséhez.

A tárgy feladata:
– Módszertani: hogy megismertesse a hallgatókat a turisztikai honismereti és regionális kutatások alapvető módszereivel, valamint fejlessze a régiók turisztikai és rekreációs potenciáljának feltárásához, rendszerezéséhez és értékeléséhez szükséges elemző és rendszerszemléletű gondolkodást.
– Ismereti: hogy átfogó ismereteket nyújtson a régiók természeti, történelmi és kulturális turisztikai erőforrásairól, a turisztikai infrastruktúra elemeiről, valamint a turisztikai termékek kialakításának alapelveiről és a belföldi, illetve beutazó turizmus fejlesztésének lehetőségeiről.
– Gyakorlati: hogy fejlessze a hallgatók képességét a turisztikai erőforrások azonosítására és értékelésére, valamint a turisztikai útvonalak és turisztikai termékek tervezésére és kidolgozására a régió turisztikai potenciáljának figyelembevételével.

The Tourism Local Studies course contributes to the development of students’ competencies required for a comprehensive study of the tourism and recreational potential of a region, including natural, historical and cultural monuments, natural recreational resources, the level and nature of their development and use, museums, and other elements of tourism infrastructure.

Aim of the Course
The aim of the course is to provide students with knowledge of regional resources and tourism and recreational potential, methods of local and regional studies, as well as the basic principles of developing tourism products necessary for the development of domestic and inbound tourism.

Objectives of the Course

Methodological objectives: to familiarize students with the main methods of tourism-related local and regional studies and to develop analytical and systems thinking skills required to identify, systematize, and assess the tourism and recreational potential of regions.

Knowledge-based objectives: to provide students with comprehensive knowledge of the natural, historical, and cultural tourism resources of regions, the elements of tourism infrastructure, the basic principles of tourism product development, and the opportunities for the development of domestic and inbound tourism.

Practical objectives: to develop students’ ability to identify and assess tourism resources and to plan and design tourism routes and tourism products, taking into account the tourism and recreational potential of the region.

	Основна тематика дисципліни

Tematika

Main topics of the course
	Поняття туристського краєзнавства. Місце науки «Туристичне краєзнавство» в системі наук. Завдання, методи та предмет, туристського краєзнавства. Функції та форми організації краєзнавчої діяльності.
Наукова сутність та суспільне значення рекреації у природному середовищі. Потенціал природних краєзнавчо-туристичних ресурсів України. Поняття державного природно-заповідного фонду України, класифікація його об'єктів. 
Історико-культурні туристські ресурси: сутність, класифікація. Загальна характеристика історико-культурного потенціалу України. Історико-культурні об’єкти України включені до Списку Всесвітньої спадщини ЮНЕСКО.  Стан пам’ятко охоронної справи. «7 чудес України  та «Туристичні марки».
Класифікація курортів України. Природно-лікувальні ресурси України.
Комплексна характеристика Закарпатської області. Перегляд історичних змін на території Закарпаття. Географічне положення Закарпаття. Адміністративний поділ Закарпатської області. Природні ресурси Закарпаття. Історико-культурні ресурси Закарпаття. Етнографічні ресурси Закарпаття. Трансільванський князь Ф. Ракоці ІІ. та пам’ять про нього на Закарпатті. Розвиток мистецтва на Закарпатті: історія та сучасність.
Традиційне локальне та крафтовове виробництво Закарпаття та його важливості у сфері туризму. Вплив російсько-української війни на туризм Закарпаття. 

A turisztikai honismeret fogalma. A turisztikai honismeret helye a tudománok rendszerében. A turisztikai honismeret feladata, módszerei és tárgya. A turisztikai honismeret funkciói és szervezeti formái.
A természeti környezetben zajló rekreáció tudományos lényege és társadalmi jelentősége. Ukrajna természeti honismereti-turisztikai erőforrásainak potenciálja. Ukrajna állami természetvédelmi alapja, objektumainak osztályozása.
Ukrajna történeti-kulturális erőforrásai: fogalom, besorolás. Ukrajna történeti-kulturális potenciáljának általános jellemzése. Ukrajna az UNESCO Világörökség listáján szereplő történeti-kulturális objektumai. A műemlékvédelem helyzete. Ukrajna 7 csodája és a Turista érmek.
Ukrajna üdülőhelyeinek besorolása. Ukrajna természetgyógyászati erőforrásai.
Kárpátalja megye komplex jellemzése. Kárpátalja történelmi változásainak áttekintése. Kárpátalja földrajzi fekvése. Kárpátalja közigazgatási felosztása. Kárpátalja természeti- és üdülőhelyi erőforrásai. Kárpátalja történeti-kulturális erőforrásai. Kárpátalja megye néprajzi erőforrásai. Rákóczi-emlékhelyek Kárpátalján. A művészet fejlődése Kárpátalján: történet és jelen. 
Kárpátalja hagyományos helyi és kézműves termékei és azok jelentősége a turizmusban. Az orosz–ukrán háború hatása Kárpátalja turizmusára. 

The Concept and Foundations of Tourism Local Studies
The concept of tourism local studies. The place of tourism local studies within the system of sciences. The objectives, methods, and subject matter of tourism local studies. The functions and organizational forms of tourism local studies.

Recreation and Natural Tourism Resources
The scientific foundations and social significance of recreation in the natural environment. The potential of Ukraine’s natural resources for local studies and tourism. Ukraine’s Nature Reserve Fund and the classification of its protected areas and sites.

Historical and Cultural Tourism Resources of Ukraine
Historical and cultural resources of Ukraine: concepts and classification. General characteristics of Ukraine’s historical and cultural potential. Historical and cultural sites of Ukraine inscribed on the UNESCO World Heritage List. The current state of cultural heritage protection. The Seven Wonders of Ukraine and tourist badges.

Resort and Natural Therapeutic Resources of Ukraine
Classification of resorts in Ukraine. Natural therapeutic resources of Ukraine.

Tourism and Local Heritage Resources of Transcarpathia
Comprehensive characteristics of the Transcarpathian Region. Overview of the historical changes of Transcarpathia. Geographical location of Transcarpathia. Administrative division of the Transcarpathian Region. Natural and resort resources of Transcarpathia. Historical and cultural resources of Transcarpathia. Ethnographic resources of the Transcarpathian Region. Rákóczi memorial sites in Transcarpathia. The development of art in Transcarpathia: history and present day.

Contemporary Tourism in Transcarpathia
Traditional local products and handicrafts of Transcarpathia and their significance for tourism. The impact of the Russian–Ukrainian war on tourism in Transcarpathia.


	Очікувані інтегровані, загальні та фахові компетентності

Elvárt kompetenciák

Expected integrated, general, and professional competencies
	Інтегральна компетентність: здатність комплексно розв’язувати складні професійні задачі та практичні проблеми у сфері туризму і рекреації як у процесі навчання, так і в процесі роботи, що передбачає застосування теорій і методів системи наук, які формують туризмознавство, і характеризуються комплексністю та невизначеністю умов.
Загальні компетентності
К04. Здатність до критичного мислення, аналізу і синтезу.
Фахові компетентності
К17. Знання та розуміння предметної області та розуміння специфіки професійної діяльності.
К19. Здатність аналізувати рекреаційно-туристичний потенціал територій.
К21. Розуміння сучасних тенденцій і регіональних пріоритетів розвитку туризму в цілому та окремих його форм і видів.

Integrált kompetencia: képesség komplex módon megoldani bonyolult szakmai feladatokat és gyakorlati problémákat a turizmus és rekreáció területén mind a tanulás, mind a munka során, ami magában foglalja a turisztikai tudományt alkotó tudományrendszer elméletének és módszereinek alkalmazását, és amelyet komplexitás és a feltételek bizonytalansága jellemez.
Általános kompetenciák
ÁK 04. Képes kritikai gondolkodásra, elemzésre és szintézisre.
Szakmai kompetenciák
SZK 01. Ismeri és érti a képzési területet, továbbá érti a szakmai tevékenység sajátosságait.
SZK 03. Képes elemezni egy terület rekreációs-turisztikai potenciálját.
SZK 05. Megérti a turizmusfejlesztés modern irányzatait és regionális prioritásait általánosan és termékszinten is.

Integrated competence: ability to solve complex specialised tasks and practical problems in the field of tourism and recreation during learning and professional activity, involving the application of theories and methods of tourism science, and characterised by complexity and uncertainty of conditions.
General competencies
GC 04. Ability to think critically, analyze and synthesize information.
Professional Competences
PC 01. Knowledge and understanding of the field of study and the specific features of professional activity.
PC 03. Ability to analyse the recreational and tourism potential of a territory.
PC 05. Understanding of modern trends and regional priorities in tourism development at both general and product levels.

	Програмні результати навчання

Elvárt tanulási eredmények

Programme learning outcomes
	Результати навчання
ПР04. Пояснювати особливості організації рекреаційно-туристичного простору.
ПР05. Аналізувати рекреаційно-туристичний потенціал території.
ПР14. Проявляти повагу до індивідуального і культурного різноманіття.

Tanulási eredmények
TTE 04. Képes értelmezni a rekreációs-turisztikai térszervezés sajátosságait.
TTE 05. Képes elemezni egy terület rekreációs-turisztikai potenciálját. 
TTE 14. Képes tiszteletben tartani az egyéni és kulturális sokszínűséget. 

Learning outcomes
LO 04. Ability to interpret the specific features of recreational and tourism spatial organization. 
LO 05. Ability to analyze the recreational and tourism potential of a given area.
LO 14. Ability to respect individual and cultural diversity.

	Контроль та оцінювання результатів навчання
A tanulási eredmények ellenőrzése és értékelése
Assessment of learning outcomes

	Поточний контроль
(оцінювання навчальних досягнень здобувачів освіти протягом семестру)
Мета поточного контролю – відстежувати навчальний поступ здобувачів освіти та рівень досягнення ними очікуваних результатів навчання, своєчасно виявляти труднощі в навчанні й забезпечувати зворотний зв’язок, що сприяє подальшому навчанню та розвитку.
Folyamatos értékelés
(a hallgatók tanulási teljesítményének értékelése a félév során)
A folyamatos értékelés célja a hallgatók tanulási előrehaladásának és az elvárt tanulási eredmények elérésének nyomon követése, a tanulási nehézségek időben történő azonosítása, valamint a további tanulást és fejlődést támogató visszajelzés biztosítása.
Continuous assessment
(assessment of students’ learning achievement throughout the semester)
The purpose of continuous assessment is to monitor students’ learning progress and their achievement of the expected learning outcomes, to identify learning difficulties in a timely manner, and to provide feedback that supports further learning and development.
	Підсумковий контроль
(оцінювання навчальних досягнень здобувачів освіти після завершення вивчення освітнього компонента)
Мета підсумкового оцінювання — визначити, якою мірою здобувач освіти досяг очікуваних результатів навчання, визначених для відповідного освітнього компонента.
Záró értékelés
(a hallgatók tanulási teljesítményének értékelése a képzési komponens teljesítésének végén)
A záró értékelés célja annak megállapítása, hogy a hallgató milyen mértékben érte el az adott képzési komponensben meghatározott elvárt tanulási eredményeket.
Final assessment
(assessment of students’ learning achievement upon completion of the educational component)
The purpose of final assessment is to determine the extent to which the student has achieved the expected learning outcomes defined for the educational component.

	Форми, методи, інструменти контролю
Ellenőrzés formái, módszerei, eszközei
Forms, methods, and tools of assessment
	Максимальна к-сть балів, що накопичуються
Megszerezhető pontok (maximum)
Maximum achievable points
	Форми, методи, інструменти контролю
Ellenőrzés formái, módszerei, eszközei
Forms, methods, and tools of assessment
	Максимальна к-сть балів, що накопичуються
Megszerezhető pontok (maximum)
Maximum achievable points

	Активність на практичних, семінарських заняттях
Aktivitás a gyakorlati, szemináriumi órákon
Activity in practical (seminar) classes
	20
	Іспит (екзамен): усний
Vizsga: szóbeli
Exam: oral
	60

	Виконання індивідуальних завдань
Egyéni feladatok elvégzése (pl. beadandók)
Completion of individual assignments (e.g., course tasks)
	–
	
	

	Виконання занять у групі
Csoportos feladatok
Group assignments
	–
	
	

	Написання контрольних робіт, тестів
Dolgozatok (ZH-k), tesztek megírása
Writing tests
	20
	
	

	Виконання лабораторних робіт
Labormunkák leadása
Completion of laboratory work
	–
	
	

	Виконання завдань із самостійної роботи
Önálló munka feladatainak elvégzése (pl. beadandók)
Completion of independent work assignments (e.g., course tasks)
	–
	
	

	
Максимальні кількість балів / Megszerezhető összpontszám / Maximum achievable points: 100


	Критерії оцінювання / Értékelési kritériumok / Assessment criteria

	Коротко зазначте основні критерії оцінювання або вкажіть, де здобувачі освіти можуть ознайомитися з детальними критеріями оцінювання.
Röviden adja meg az értékelés fő szempontjait, vagy jelölje meg, hol érhetők el a hallgatók számára a részletes értékelési kritériumok.
Briefly specify the main assessment criteria or indicate where detailed assessment criteria are available to students.

	https://okt.kmf.uz.ua/ftt/oktat-ftt/Turyzm_Turizmus_BSc/Turystychne_kraieznavstvo__Turisztikai_honismeret/

	Чи є можливість отримати оцінку «автоматом»?
Van-e lehetőség megajánlott (automatikus) jegybeírásra?
Is it possible to receive an automatic grade?

	Так, при умові:
Igen, az alábbi feltételekkel:
Yes, on the following conditions:
	Висока активність на практичних заняттях, виконання практичних робіт згідно з вимогами, високі бали, отримані під час написання робіт.

Magas aktivitás a gyakorlati órákon, a gyakorlati munkák követelmények szerinti teljesítése, a dolgozatok megírásánál kapott magas pontszámok.

High activity in practical classes, completion of practical work according to requirements, high scores obtained when writing papers.

	Доступ до «Google Classroom» ОК
A képzési komponenshez tartozó Google Classroom linkje
Link to the Google Classroom for the educational component
	https://classroom.google.com/u/3/c/ODc1NDk0MTA3NzU5


	
Рекомендовані джерела
(основна та допоміжна література, електронні та онлайн інформаційні ресурси)

Tananyagok
(kötelező és ajánlott szakirodalom, elektronikus és online tananyagok stb.)

Recommended readings
(main and supplementary literature, electronic and online information resources)
	
Основна література / Kötelező szakirodalom / Required Reading:
1. Доценко А.І. Туристичне краєзнавство: Навчальний посібний/ Доценко А.І. -  К.: Університет «Україна», 2021.
2. Панкова Є. В.: Туристичне краєзнавство. Навч. посіб. Kиїв :  Aлтерпрес, 2009 – 352 с.
3. Петранівський, В. Л. Туристичне краєзнавство : навч. посіб. / В. Л. Петранівський, М. Й. Рутинський ; Заставний Ф.Д., ред. - 2-ге вид., випр. - К. : Знання, 2008. - 575 с.
4. Поколодна М.М.: Туристські ресурси України: підручник / М.М. Поколодна, Т.В. Гордієнко, І.Л. Полчанінова; Харків. нац. ун-т міськ. госп-ва ім. О.М. Бекетова. – Харків: ХНУМГ ім. О.М. Бекетова, 2019. – 222 с.
5. Природні лікувальні ресурси: абетка користувача: інформаційно-аналітичний довідник / за заг. ред. Бабова К. Д., Безверхнюк Т. М., Кисилевської А. Ю.: Державна установа «Український науково-дослідний інститут медичної реабілітації та курортології МОЗ України». — «Поліграф»: Одеса, 2021. – 76 с.
6. Закарпаття очима угорців. Колективна монографія. Під ред.: Торпоі Йосип. – Берегове–Ужгород: ТОВ «Шарк», 2022. – 480 с.
7. [bookmark: _Hlk240707026]Торпоі Й.Й. 2026. Винний туризм у режимі виживання: становище сімейних винарень в берегівському районі закарпатської області під час російсько-української війни. Acta Academiae Beregsasiensis: Geographica Et Recreatio, (2), 122–134. DOI: https://doi.org/10.32782/2786-5843/2026-2-11
8. Торпоі Й.Й. 2025: Транскордонне співробітництво як інструмент європейської інтеграції та розвитку туризму в Україні: приклад програми HUSKROUA ENI CBC 2014–2020. Іn: Acta Academiae Beregsasiensis: Geographica et Recreatio. HTTPS://JOURNALS.KMF.UZHGOROD.UA/INDEX.PHP/GEOGRAPH/ARTICLE/VIEW/56. HTTPS://DOI.ORG/10.32782/2786-5843/2025-2-7
9. Торпоі Й.Й.: Туристичний путівник по Берегову (Береґсасу). Центр українсько-угорського регіонального розвитку, ПП Лац Ч.С., м. Берегове, 2023. –  64 с.
10. Berghauer S. / Бергхауер О.: Географія туризму Закарпаття / Kárpátalja turizmusföldrajza. Тези лекцій / Előadások tézisei. 24 Сфера обслуговування, спеціальність: 242 Туризм і рекреація 24 Szolgáltatási szféra / 242 Turizmus és rekreáció. Освітня програма Туризм / / Képzési program: Turizmus. Берегове / Beregszász 2022 р. / 2022
11. Berghauer S. / Бергхауер О.: Kárpátalja turizmusa / Туристичне краєзнавство Закарпаття. Берегове / Beregszász 2012 р. / 2012.
12. Berghauer S.: Turizmus. In: Baranyi Béla (szerk.): Kárpátalja. MTA Regionális Kutatások Központja, Pécs–Budapest, 2009. IX. fejezet, pp. 33 7–353., 2009
13. Tarpai J. 2025. Beregszászi kistérség. Turisztikai almanach. „Rik-U” Kft. Beregszász.
14. TarpaiI J. 2025: Határ menti kulturális és turisztikai együttműködések megvalósulása Kárpátalján a háború árnyékában. In: Turizmus Bulletin, 25, 3, pp. 41–49. DOI: https://doi.org/10.14267/TURBULL.2025v25n3.5
15. Tarpai J. 2025: Turisztikai és kulturális fejlesztések az elmúlt évtizedekben Beregszászban – a történelmi egyházak szerepe. In: Acta Academiae Beregsasiensis: Geographica et Recreatio, 4., pp. 95–106. 
DOI https://doi.org/10.32782/2786-5843/2025-4-10
16. Tarpai, József [szerk.]: Kárpátalja magyar szemmel. Shark Kft., Beregszász, Ukrajna, Ungvár, Ukrajna 2021.
17. Tarpai J.  2011: Beregszász útikönyv. Misztecka linyija, Ungvár, 56 p.

Рекомендована література / Ajánlott irodalom / Recommended Reading:
1. Бергхауер О., Шаш Е., Торпоі Й., Товт А.: Різноманітність продуктів традиційного локального та крафтового виробництва Закарпаття та їх важливість у сфері туризму. Сучасні тенденції розвитку індустрії гостинності: міжнародна науково-практична конференція, 26-27 листопада. [матеріали конференції]. – Львів: ЛДУФК, 2020, pp. 201-204.
2. Пакозді Ю. (ред.) – Грімм Б. – Кормочі З. – Ковач E. – Ковачне Мартон Е. – Курко Д. – Станковці А. – Торпоі Й.: Гастрономічний путівник Закарпаття. Редакція журналу «Угорська кухня», Закарпатська угорська туристична рада – Будапешт, 2020, 166 с.
3. Berghauer S. – Sass E. – Tarpai J. – Tóth A. 2020: A helyi termékekben rejlő turisztikai erőforrások Kárpátalján. In Turisztikai és Vidékfejlesztési Tanulmányok V. évfolyam III. szám. Kiadó: CampInvest Kft. ISSN 2677-0431
4. Berghauer S. – Sass E. (szerk.) (2019): A kárpátaljai magyarság turizmusfejlesztési stratégiája. Kárpátaljai Magyar Turisztikai Tanács. Beregszász.
5. Berghauer S., Fodor Gy.: Az örökségturizmus helye és jelentősége Kárpátalja idegenforgalmában. In. Kárpátalja Kollégium – Bereg, Máramaros, Ugocsa és Ung Kollégium. Szerk. Molnár E. – Espán M. Antalógia Kiadó, Lakitelek 2018. pp. 291-298
6. Horváth Z.: Bakancsra fel! Túralehetőségek Kárpátalján. Kárpátaljai Magyar Turisztikai Tanács, Beregszász, 2024.
7. Kóródi M. (szerk.) (2020): Turizmus a Kárpát-medencében. Debreceni Egyetem, Campus Kiadó.
8. Pákozdi J. (szerk.) – Grimm B. – Karmacsi Z. – Kovács E. – Kovácsné Marton E. – Kurkó Gy. – Sztankóczy A. – Tarpai J. 2018:  Kárpátalja gasztrokalauz. Magyar Konyha Magazin Kiadó Kft. Budapest, 162 p.
9. Sass E. – Berghauer S. (szerk.) (2019): Kárpátalja magyarlakta területeinek turisztikai helyzetfelmérése. Kutatási  beszámoló. Kárpátaljai Magyar Turisztikai Tanács. Beregszász.
10. Tarpai J. 2022: Az orosz-ukrán háború hatása a turizmus helyzetére Kárpátalján. In: VIDÉKI ÖRÖKSÉGI ÉRTÉKEK – 2022, II. Nemzetközi Vidéki Örökség Konferencia – Az elmélet és a jó gyakorlat találkozása konferenciakötet, Pécsi Tudományegyetem Közgazdaságtudományi Kar Marketing és Turizmus Intézet, Pécs, pp. 146-152.
11. Tarpai J. 2022: A kárpátaljai fürdőkultúra aktuális helyzetképe. In: „Folytatás vagy újrakezdés a turizmusban” XII. Nemzetközi Turizmus Konferencia Tanulmánykötet, Széchenyi István Egyetem, Győr, pp. 116-126.
12. Tarpai J. 2019: A Kárpátaljai turisztikai program illeszkedése egyéb Kárpátalja területére vonatkozó fejlesztési stratégiákhoz, a kárpátaljai turizmus fejlesztésének belső és külső forrásai. In: Berghauer S. – Sass E. (szerk.) 2019: A kárpátaljai magyarság turizmusfejlesztési stratégiája. Kárpátaljai Magyar Turisztikai Tanács, Beregszász, pp. 10-11, 17-21.
13. Tarpai J. 2017: Fenntartható kulturális örökségfejlesztés Kárpátalján. In: Dr. Szalók Csilla (szerk.): Változások és kihívások a turizmusban, Budapest, pp. 94-103. 
14. Tarpai J. 2016: Kárpátalja népművészeti hagyományainak fejlesztése a falusi turizmus segítségével. In: Kókai S. (szerk.): Tanulmánykötet Prof. Hanusz Árpád 70. születésnapja tiszteletére. Nyíregyháza, pp. 214-223.
15. Tarpai J. 2015: A szőlészet és borászat fejlődése Kárpátalján a turisztikai kölcsönhatások jegyében. In: Kókai S. – Boros L. (szerk.): Tiszteletkötet dr. Gál András geográfus 60. születésnapjára. Nyíregyháza–Szerencs, pp. 581-594. 
16. Tarpai J. 2014: Kárpátalja kézműves hagyományai és azok turisztikai hasznosítása. In: Hanusz Á. (szerk.): Területfejlesztés – Turizmustervezés. Nyíregyháza, pp.123–138. 
17. Tarpai J.: Kárpátalja turizmusának természeti alapjai. In: Geográfia-2010-Pécs, VII. Magyar Politikai Földrajzi Konferencia.
18. Tarpai J. 2012: Az ásványvizek hasznosításának hatása a turizmus fejlődésére Kárpátalján. In: Berghauer S. – Dnyisztrjanszkij M. – Fodor Gy. – Gönczy S. – Izsák T. – Molnár J. – Molnár D.I.: Társadalomföldrajzi kihívások a XXI. Század Kelet-Közép-Európájában II. Beregszász, pp. 302-310.
19. Tarpai J. – Berghauer S. – Sass E. – Kész B. 2023: Tiszacsoma és környéke. Nagymuzsaly és környéke. Turistakalauz. Kárpátaljai Magyar Turisztikai Tanács, Inmedia,  Beregszász, 35 p. 
20. Й. Торпоі, О. Бергхауер, Е. Шаш, Б. Кейс: Село Чома та його околиці. Село Мужієве та його околиці. Путівник для туристів. Закарпатська угорська туристична рада, Inmedia, м. Берегове, 2023. – 35 с.
21. Sass E. – Kész B. – Berghauer S. – Tarpai J. 2023: Salánk és környéke. Turistakalauz. Kárpátaljai Magyar Turisztikai Tanács, Inmedia,  Beregszász, 35 p.
22. Е. Шаш, Б. Кейс, О. Бергхауер, Й. ТорпоІ: Село Шаланки та його околиці. Путівник для туристів. Закарпатська угорська туристична рада, Inmedia, м. Берегове, 2023. – 35 с.
23. Berghauer S. – Birtók V. – Sass E. – Tarpai J. 2023: Visk és környéke. Turistakalauz. Kárpátaljai Magyar Turisztikai Tanács, Inmedia,  Beregszász, 31 p.
24. О. Бергхауер, В. Бірток,  Е. ШАШ, Й. Торпоі: Вишково та його околиці. Путівник для туристів. Закарпатська угорська туристична рада, Inmedia, м. Берегове, 2023. – 31 с.


	Якою мірою здобувачі освіти можуть використовувати ШІ (штучний інтелект) під час проходження курсу?
Згідно з шкалою:
https://kmf.uz.ua/wp-content/uploads/2024/11/zagalni-rekomendacii-vikoristannja-shtuchnogo-intelektu-v-navchanni-ta-vikladanni-u-zui.pdf
Milyen mértékben használhatják a hallgatók az AI-t (mesterséges intelligencia) a kurzus során?
Az intézményi skála szerint: https://kmf.uz.ua/wp-content/uploads/2024/11/ai-tablazat-hu.pdf
To what extent may students use AI (artificial intelligence) during the course?
According to the scale: https://kmf.uz.ua/wp-content/uploads/2024/11/aitablazat-hu.pdf
	Під час підготовки до семінарських і практичних занять:
A szemináriumi, gyakorlati órákra való felkészülés során:
During preparation for seminars and practical classes:
	1

	
	Під час виконання індивідуальних завдань:
Az egyéni feladatok készítése során:
During the completion of individual assignments:
	1

	
	Під час виконання групових завдань:
A csoportos feladatok készítése során:
During the completion of group assignments:
	–

	
	Під час самостійної роботи:
Az önálló munka és feladatok során:
During independent work:
	1

	Мова (мови) викладання, виконання завдань та оцінювання / Az oktatás, a feladatok és az értékelés nyelve(i) / Language(s) of instruction, assignments and assessment
	Угорська, українська
Magyar, ukrán
Hungarian, Ukrainian

	Технічне й програмне забезпечення/обладнання, наочність
Technikai és informatikai háttér
Technical and IT infrastructure

	Ноутбук, персональний комп’ютер або мобільний пристрій із доступом до Інтернету; актуальний веббраузер; програмне забезпечення для роботи з текстами, таблицями, презентаціями, PDF-файлами й архівами; доступ до Google Classroom та електронних навчальних матеріалів.
Laptop, számítógép vagy internetkapcsolattal rendelkező mobil eszköz; korszerű webböngésző; szöveg-, táblázat-, prezentáció-, PDF- és archívumkezelő programok; hozzáférés a Google Classroomhoz és az elektronikus tananyagokhoz.
Laptop, personal computer or mobile device with Internet access; current web browser; software for text, spreadsheets, presentations, PDF and archives; access to Google Classroom and electronic learning materials.
Методична допомога доступна за посиланням:
Módszertani támogatás elérhető a linken: 
Methodological support is available at the link:
https://okt.kmf.uz.ua/ftt/oktat-ftt/Turyzm_Turizmus_BSc/Turystychne_kraieznavstvo__Turisztikai_honismeret 

	Інша інформація, пов'язана з ОК
A tantárggyal kapcsolatos egyéb információ
Additional information related to the course
	Політика щодо відвідування: 
Вимоги до предмета передбачають дотримання академічної етики, а саме:
• Самостійне виконання академічних завдань, завдань для поточної та підсумкової перевірки академічних результатів.
• Посилання на джерела інформації під час використання ідей, тверджень чи інформації.
• Дотримання норм законодавства про авторське право та суміжні права.
• Надання достовірної інформації про результати власної (наукової, творчої) діяльності, застосовані методи дослідження та джерела інформації.
• Надання достовірної інформації про використання штучного інтелекту під час виконання завдань. Студент повинен письмово звітувати про використання штучного інтелекту, якщо таке було, та описувати, як він його застосував; мають бути надані посилання на зв'язки з чат-ботами.

Az óralátogatással kapcsolatos policy: 
A tantárgyi követelmények előírják a tanulmányi etika betartását, azaz:
•	A tanulmányi feladatok önálló elvégzése, a tanulmányi eredmények aktuális és végső ellenőrzésére szolgáló feladatok.
•	Információforrásokra való hivatkozások ötletek, állítások vagy információk használatakor.
•	A szerzői jogra és és a vele kapcsolatos jogokra vonatkozó jogszabályok normáinak betartása.
•	Megbízható tájékoztatás nyújtása a saját (tudományos, kreatív) tevékenység eredményeiről, az alkalmazott kutatási módszerekről és az információforrásokról.
•	Megbízható információk nyújtása a mesterséges intelligencia feladatok elvégzésében való alkalmazásáról. A hallgatónak írásban kell beszámolnia a mesterséges intelligencia használatáról, ha volt ilyen, és le kell írnia, hogyan alkalmazta azt; linkeket kell megadni a chatbotokkal való kapcsolatokhoz.

Attendance policy: 
The subject requirements require compliance with academic ethics, namely:
• Independent completion of academic tasks, tasks for the current and final verification of academic results.
• References to information sources when using ideas, statements or information.
• Compliance with the norms of the legislation on copyright and related rights.
• Providing reliable information about the results of one's own (scientific, creative) activities, applied research methods and information sources.
• Providing reliable information about the use of artificial intelligence in completing assignments. The student must report in writing on the use of artificial intelligence, if any, and describe how he or she applied it; links to connections with chatbots must be provided. 

	Важливі правила та права здобувачів освіти / Fontos intézményi szabályok és hallgatói jogok / Key institutional rules and student rights
	Положення про оскарження оцінювання процедури та результатів оцінювання / Az értékelési eljárások és ellenőrző intézkedések fellebbezési szabályzata / Regulations on Appeals against Assessment Procedures and Results:
https://kme.org.ua/uk/mik/#dod-2-i-9-pol-rezult-ocin-znany



Методи викладання, які використовуються / Alkalmazott oktatási-tanítási módszerek / Methods of teaching used:
Принципом вибору методів викладання є їх відповідність меті, змісту та очікуваним результатам навчання освітнього компонента, а також сприяння студентоцентрованому, активному й результативному навчанню. Наведена нижче таблиця є не обов’язковим переліком методів, які необхідно застосовувати, а набором педагогічних інструментів для вибору. Викладач позначає лише ті методи, які фактично й усвідомлено застосовуються під час викладання відповідного освітнього компонента. Застосування всіх наведених методів не вимагається; доцільним є свідоме поєднання методів, що відповідають результатам навчання та освітнім потребам здобувачів освіти.
Az oktatási módszerek kiválasztásának alapelve, hogy azok igazodjanak a képzési komponens céljaihoz, tartalmához és elvárt tanulási eredményeihez, valamint támogassák a hallgatóközpontú, aktív és eredményes tanulást. Az alábbi táblázat nem alkalmazandó módszerek kötelező jegyzéke, hanem választható pedagógiai eszköztár. Az oktató kizárólag azokat a módszereket jelölje meg, amelyeket az adott képzési komponens oktatása során ténylegesen és tudatosan alkalmaz. Nem elvárás valamennyi felsorolt módszer alkalmazása; a tanulási eredményekhez és a hallgatók tanulási szükségleteihez illeszkedő módszerek tudatos kombinációja indokolt.
Teaching methods should be selected in accordance with the aims, content, and expected learning outcomes of the educational component and should support student-centred, active, and effective learning. The table below is not a mandatory list of methods to be applied but a set of pedagogical tools from which instructors may select. Instructors should indicate only those methods that are actually and intentionally used in the delivery of the educational component. The use of all listed methods is not expected; methods should be purposefully combined in accordance with the learning outcomes and the learning needs of students.
	Метод / Módszer / Method
	Характеристика / Leírás / Description
	Освітня цінність / Pedagógiai érték / Educational value
	Використовується / Alkalmazott / Used

	БАЗОВІ МЕТОДИ / ALAPVETŐ OKTATÁSI MÓDSZEREK / CORE TEACHING METHODS

	Пояснення та інтерактивна лекція / Magyarázat és interaktív előadás / Explanation and interactive lecture
	Структуроване представлення матеріалу з питаннями, короткими завданнями та взаємодією зі студентами. / A tananyag strukturált bemutatása kérdésekkel, rövid feladatokkal és hallgatói interakcióval. / Structured presentation of content combined with questions, short activities and student interaction.
	Систематизація знань, розуміння складних понять, активна увага. / A tudás rendszerezése, összetett fogalmak megértése, aktív figyelem. / Structured knowledge, understanding of complex concepts, active engagement.
	+

	Обговорення та дискусія / Megbeszélés és vita / Discussion and debate
	Аргументоване обговорення питань, текстів, проблем і різних позицій. / Kérdések, szövegek, problémák és eltérő álláspontok érvekre épülő megvitatása. / Evidence-based discussion of questions, texts, problems and differing perspectives.
	Критичне мислення, аргументація, комунікація. / Kritikai gondolkodás, érvelés, kommunikáció. / Critical thinking, argumentation, communication.
	+

	Демонстрація та моделювання / Bemutatás és modellezés / Demonstration and modelling
	Демонстрація процесу, методу, моделі, професійної діяльності або способу розв’язання завдання. / Folyamat, módszer, modell, szakmai tevékenység vagy problémamegoldási eljárás bemutatása. / Demonstration of a process, method, model, professional practice or problem-solving procedure.
	Поєднання теорії з практичним застосуванням. / Elmélet és gyakorlati alkalmazás összekapcsolása. / Connecting theory with practical application.
	-

	Практичне навчання та вправляння / Gyakorlás és készségfejlesztés / Practice and skills development
	Виконання завдань і вправ для поступового розвитку вмінь та компетентностей. / Feladatok és gyakorlatok a készségek és kompetenciák fokozatos fejlesztésére. / Tasks and exercises for the progressive development of skills and competences.
	Закріплення знань, розвиток практичних і професійних умінь. / Tudásmegszilárdítás, gyakorlati és szakmai készségfejlesztés. / Consolidation of knowledge and development of practical and professional skills.
	+

	АКТИВНІ ТА ІНТЕРАКТИВНІ МЕТОДИ НАВЧАННЯ / AKTÍV ÉS INTERAKTÍV TANULÁSI MÓDSZEREK / ACTIVE AND INTERACTIVE LEARNING METHODS

	Активне навчання (Active Learning) / Aktív tanulás / Active Learning
	Активне опрацювання матеріалу через завдання, запитання, аналіз і розв’язання проблем. / A tananyag aktív feldolgozása feladatokon, kérdéseken, elemzésen és problémamegoldáson keresztül. / Active engagement with content through tasks, questions, analysis and problem solving.
	Активна участь, глибше розуміння, відповідальність за навчання. / Aktív részvétel, mélyebb megértés, felelősség a saját tanulásért. / Engagement, deeper understanding and responsibility for learning.
	+

	Проблемно-орієнтоване навчання (PBL) / Problémaalapú tanulás / Problem-Based Learning
	Навчання навколо складної проблеми, для розв’язання якої студенти визначають необхідні знання та інформацію. / Összetett probléma köré szerveződő tanulás, amelyben a hallgatók azonosítják a megoldáshoz szükséges tudást és információt. / Learning organised around a complex problem for which students identify the knowledge and information required.
	Самостійність, критичне мислення, інтеграція знань. / Önállóság, kritikai gondolkodás, tudásintegráció. / Independence, critical thinking, integration of knowledge.
	+

	Навчання на основі кейсів (CBL) / Esetalapú tanulás / Case-Based Learning
	Аналіз реальних або реалістичних професійних, суспільних чи наукових ситуацій. / Valós vagy valósághű szakmai, társadalmi vagy tudományos esetek elemzése. / Analysis of real or realistic professional, social or academic cases.
	Застосування знань, прийняття рішень, аргументація. / Tudásalkalmazás, döntéshozatal, érvelés. / Application of knowledge, decision-making, argumentation.
	–

	Проєктне навчання / Projektalapú tanulás / Project-Based Learning
	Індивідуальне або командне виконання комплексного практичного завдання чи створення завершеного продукту. / Komplex gyakorlati feladat egyéni vagy csoportos megoldása, illetve produktum létrehozása. / Individual or collaborative completion of a complex practical task or creation of a product.
	Планування, творчість, відповідальність, співпраця. / Tervezés, kreativitás, felelősség, együttműködés. / Planning, creativity, responsibility, collaboration.
	–

	Спільне та взаємне навчання / Kollaboratív és társaktól való tanulás / Collaborative and Peer Learning
	Спільне розв’язання завдань, обмін знаннями, взаємне пояснення та зворотний зв’язок. / Közös feladatmegoldás, tudásmegosztás, egymásnak adott magyarázat és visszajelzés. / Collaborative problem solving, knowledge sharing, peer explanation and feedback.
	Співпраця, комунікація, відповідальність, рефлексія. / Együttműködés, kommunikáció, felelősség, reflexió. / Collaboration, communication, responsibility, reflection.
	+

	ДОСЛІДНИЦЬКЕ, ДОСВІДНЕ ТА ПРОФЕСІЙНО ОРІЄНТОВАНЕ НАВЧАННЯ / KUTATÁS-, TAPASZTALAT- ÉS GYAKORLATORIENTÁLT TANULÁS / RESEARCH-, EXPERIENTIAL- AND PRACTICE-ORIENTED LEARNING

	Навчання через дослідження (IBL) / Felfedeztető-kutató tanulás / Inquiry-Based Learning
	Формулювання питань, дослідження проблем, аналіз інформації та формулювання висновків. / Kérdések megfogalmazása, problémák vizsgálata, információelemzés és következtetések levonása. / Formulating questions, investigating problems, analysing information and drawing conclusions.
	Допитливість, критичне мислення, самостійність. / Kíváncsiság, kritikai gondolkodás, önállóság. / Curiosity, critical thinking, independence.
	+

	Навчання, засноване на дослідженні (Research-Based Learning) / Kutatásalapú tanulás / Research-Based Learning
	Залучення до елементів реального дослідження: пошуку літератури, формулювання питань, збору й аналізу даних, інтерпретації та представлення результатів. / Bekapcsolódás a valódi kutatás elemeibe: szakirodalom-feltárás, kérdésfeltevés, adatgyűjtés és -elemzés, értelmezés és eredményközlés. / Engagement in authentic research: literature review, research questions, data collection and analysis, interpretation and presentation of results.
	Поєднання навчання і науки, дослідницькі компетентності, академічна культура. / Oktatás és kutatás összekapcsolása, kutatási kompetenciák, akadémiai kultúra. / Integration of teaching and research, research competences, academic culture.
	–

	Навчання через досвід / Tapasztalati tanulás / Experiential Learning
	Навчання через практичний досвід, діяльність, спостереження та подальшу рефлексію. / Gyakorlati tapasztalaton, tevékenységen, megfigyelésen és reflexión alapuló tanulás. / Learning through practical experience, action, observation and subsequent reflection.
	Застосування знань, рефлексія, професійний розвиток. / Tudásalkalmazás, reflexió, szakmai fejlődés. / Application of knowledge, reflection, professional development.
	+

	Автентичне навчання / Autentikus tanulás / Authentic Learning
	Робота над завданнями та проблемами, наближеними до реальних професійних або суспільних ситуацій. / Valós szakmai vagy társadalmi helyzetekhez közel álló feladatok és problémák feldolgozása. / Learning through tasks and problems closely related to real professional or societal contexts.
	Професійна готовність, перенесення знань у реальні ситуації. / Szakmai felkészültség, a tudás valós helyzetekben való alkalmazása. / Professional readiness and transfer of knowledge to real-life contexts.
	–

	ГНУЧКЕ, ЦИФРОВЕ ТА ІНКЛЮЗИВНЕ НАВЧАННЯ / RUGALMAS, DIGITÁLIS ÉS INKLUZÍV TANULÁS / FLEXIBLE, DIGITAL AND INCLUSIVE LEARNING

	Перевернуте навчання (Flipped Classroom) / Fordított osztályterem / Flipped Classroom
	Попереднє опрацювання базового матеріалу; аудиторний час використовується для поглиблення, застосування, дискусії та розв’язання проблем. / Az alapanyag előzetes feldolgozása; a kontaktidő elmélyítésre, alkalmazásra, vitára és problémamegoldásra szolgál. / Core material is studied in advance; class time is used for deeper learning, application, discussion and problem solving.
	Самостійність, активне та ефективне використання аудиторного часу. / Önállóság, a kontaktidő aktív és hatékony felhasználása. / Independence and active, effective use of class time.
	+

	Змішане навчання (Blended Learning) / Vegyes tanulás / Blended Learning
	Педагогічно обґрунтоване поєднання очного навчання з цифровими та онлайн-формами. / Jelenléti oktatás és digitális/online tanulási formák pedagógiailag indokolt kombinációja. / Pedagogically purposeful combination of face-to-face and digital/online learning.
	Гнучкість, доступність, різноманітність навчальних шляхів. / Rugalmasság, hozzáférhetőség, változatos tanulási utak. / Flexibility, accessibility, diverse learning pathways.
	–

	Навчання через гру – гейміфікація / Játékosítás – gamifikáció / Gamification
	Використання ігрових елементів, механізмів і принципів для підтримки навчальної активності та залученості. / Játékelemek, játékmechanizmusok és játékos elvek alkalmazása a tanulási aktivitás és bevonódás támogatására. / Use of game elements, mechanics and principles to support learning activity and engagement.
	Мотивація, залученість, активна участь, зворотний зв’язок. / Motiváció, bevonódás, aktív részvétel, visszajelzés. / Motivation, engagement, active participation, feedback.
	–

	Інклюзивне навчання та універсальний дизайн навчання (UDL) / Inkluzív oktatás és Universal Design for Learning (UDL) / Inclusive Teaching and Universal Design for Learning (UDL)
	Урахування різноманітності студентів і, де можливо, різні способи доступу до матеріалу, участі та демонстрації результатів навчання. / A hallgatók sokféleségének figyelembevétele, és ahol lehetséges, többféle hozzáférési, részvételi és teljesítési lehetőség biztosítása. / Consideration of student diversity and, where possible, multiple means of access, engagement and demonstration of learning.
	Доступність, рівні можливості, підтримка різних освітніх потреб. / Hozzáférhetőség, esélyegyenlőség, eltérő tanulási szükségletek támogatása. / Accessibility, equal opportunities, support for diverse learning needs.
	–

	Цифрово та ШІ-підтримуване навчання / Digitálisan és AI-val támogatott tanulás / Digitally and AI-supported learning
	Цілеспрямоване використання цифрових та/або ШІ-інструментів для пошуку, аналізу, створення, моделювання, взаємодії або підтримки навчання з дотриманням академічної доброчесності. / Digitális és/vagy AI-eszközök célzott alkalmazása kereséshez, elemzéshez, alkotáshoz, modellezéshez, interakcióhoz vagy tanulástámogatáshoz, az akadémiai integritás betartásával. / Purposeful use of digital and/or AI tools for searching, analysing, creating, modelling, interaction or learning support in accordance with academic integrity.
	Цифрова та ШІ-грамотність, критичне й відповідальне використання технологій. / Digitális és AI-műveltség, a technológiák kritikus és felelős használata. / Digital and AI literacy and critical, responsible use of technology.
	+







Декларація викладача щодо використання штучного інтелекту / Oktatói nyilatkozat a mesterséges intelligencia használatáról / Instructor Declaration on the Use of Artificial Intelligence
Позначте один варіант у кожному рядку. / Kérjük, minden sorban egy lehetőséget jelöljön meg. / Please select one option in each row.
	Етап роботи викладача / Oktatói munkafázis / Stage of instructor work
	0
	1
	2

	Розроблення або оновлення силабусу / A sillabusz összeállítása vagy frissítése / Preparing or updating the syllabus
	+
	
	

	Розроблення змісту, тематики та навчальних матеріалів курсу / A kurzus tartalmának, tematikájának és tananyagainak összeállítása / Developing course content, topics, and teaching materials
	+
	
	

	Пошук і добір фахової літератури та інших джерел / Szakirodalom és egyéb források keresése és kiválasztása / Searching for and selecting academic literature and other sources
	
	+
	

	Розроблення практичних, семінарських, індивідуальних і групових завдань / Gyakorlati, szemináriumi, egyéni és csoportos feladatok összeállítása / Developing practical, seminar, individual, and group assignments
	+
	
	

	Розроблення завдань і питань для поточного та підсумкового оцінювання / Folyamatos és záró értékelési feladatok és kérdések összeállítása / Developing tasks and questions for continuous and final assessment
	+
	
	


Шкала / Skála / Scale:
0 – ШІ не використовувався / AI használatára nem került sor / AI was not used
1 – ШІ використовувався як допоміжний інструмент (наприклад, для пошуку, генерування ідей, структурування, мовного або технічного редагування).
1 – Az AI használatára kiegészítő eszközként került sor (pl. kereséshez, ötleteléshez, strukturáláshoz, nyelvi vagy technikai szerkesztéshez).
1 – AI was used as a supporting tool (e.g. for searching, brainstorming, structuring, linguistic or technical editing).
2 – ШІ використовувався для створення або суттєвого опрацювання змісту, який викладач перевірив, за потреби виправив та схвалив перед використанням.
2 – Az AI használatára tartalom létrehozásához vagy érdemi kidolgozásához is sor került, amelyet az oktató felhasználás előtt ellenőrzött, szükség szerint javított és jóváhagyott.
2 – AI was used to create or substantially develop content, which was reviewed, corrected where necessary, and approved by the instructor before use.

Заява про відповідальність / Felelősségi nyilatkozat / Statement of Responsibility
Незалежно від зазначеного вище рівня використання штучного інтелекту, усі матеріали, джерела, завдання та засоби оцінювання, що використовуються в межах освітнього компонента, пройшли перевірку та контроль викладача. Використання штучного інтелекту не передбачає передачі йому професійної відповідальності. Повну відповідальність за зміст, академічну достовірність, якість і доцільність використання цих матеріалів несе викладач.
A mesterséges intelligencia fent jelzett használati szintjétől függetlenül a képzési komponens keretében alkalmazott valamennyi tananyagot, forrást, feladatot és értékelési eszközt az oktató ellenőrzött és szakmai kontrollnak vetett alá. A mesterséges intelligencia használata nem jelenti a szakmai felelősség átruházását. A felhasznált anyagok tartalmáért, tudományos megbízhatóságáért, minőségéért és alkalmazásuk indokoltságáért teljes körűen az oktató felel.
Regardless of the level of artificial intelligence use indicated above, all materials, sources, assignments, and assessment tools used within the educational component have been reviewed and subject to professional oversight by the instructor. The use of artificial intelligence does not transfer professional responsibility to the AI system. The instructor retains full responsibility for the content, academic reliability, quality, and appropriate use of these materials.
